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PODRECZNIK UZYTKOWNIKA

Pt

D450

Przeczytaj niniejszy podrecznik uzytkownika przed rozpoczeciem korzystania z drukarki
P-touch. Podrecznik przechowuj w fatwo dostgpnym miejscu do uzytku w przysztosci.
Aby uzyska¢ pomoc techniczng dotyczaca produktéw oraz odpowiedzi na czesto
zadawane pytania (FAQ), odwiedz naszg witryne pod adresem http://support.brother.com/

www.brother.com



WSTEP

Dziekujemy za zakup urzgadzenia P-touch D450.

Podrecznik ten opisuje rézne srodki ostroznosci i podstawowe procedury podczas
uzywania tej drukarki etykiet. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia
przeczytaj podrecznik doktadnie i zachowaj na przyszios¢.

Deklaracja zgodnosci (tylko Europa)

Firma  Brother Industries, Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561 Japan

oswiadcza, ze ten produkt i zasilacz sieciowy spetniajg zasadnicze wymogi oraz
inne majgce zastosowanie postanowienia dyrektyw i przepiséw stosowanych we
Wspodlnocie Europejskiej.

Deklaracje zgodnosci (DoC) mozna pobraé ze strony Brother Solutions Center.
Odwiedz strone http://support.brother.com/ i:

* wybierz ,Europe”

* wybierz kraj

* wybierz opcje ,Podreczniki”

* wybierz model

* wybierz opcje ,Deklaracja zgodnosci”
* kliknij ,Pobierz”

Deklaracja zostanie pobrana jako plik PDF.

Oswiadczenie o zgodnosci z miedzynarodowym
programem ENERGY STAR®

Celem migdzynarodowego programu ENERGY STAR®
jest wspieranie rozwoju i popularyzacji energooszczednych

urzadzen biurowych. Jako partner ENERGY STAR® firma W
Brother Industries, Ltd. o$wiadcza, ze ten produkt jest

zgodny z wytycznymi ENERGY STAR® dotyczacymi ENERGY STAR
wydajnosci energetyczne;j.

)

Informacje dotyczace zgodnosci z Rozporzadzeniem Komisji 801/2013
D450
Zuzycie energii* 22W

* W przypadku aktywacji i podtgczenia wszystkich portéw sieciowych


http://support.brother.com/

Uwaga dotyczaca kompilacji i publikacji

Podrecznik ten zostat opracowany i wydany pod nadzorem firmy

Brother Industries, Ltd. i zawiera najnowsze opisy i dane techniczne produktu.
Tres¢ tego podrecznika i dane techniczne tego produktu moga ulec zmianom bez
powiadomienia.

Podrecznik ten moze nie zawiera¢ informacji dotyczacych funkgcji dostgpnych
w nowszych wersjach oprogramowania D450. Z tego wzgledu zawartosé
oprogramowania moze sig réznic od tresci tego podrecznika.

Wszelkie znaki handlowe lub nazwy produktéw innych firm widoczne na
produktach firmy Brother, a takze w powigzanych dokumentach lub innych
materiatach, sg znakami handlowymi lub zarejestrowanymi znakami handlowymi
firm, do ktérych sie odnosza.

BROTHER to znak handlowy lub zarejestrowany znak handlowy firmy

Brother Industries, Ltd.
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Zasady bezpieczenstwa

W celu uniknigcia obrazen ciata lub uszkodzen produktu w podreczniku zostaty
uzyte rézne symbole, ktoérych znaczenia wyjasnione sg ponizej. Symbole i ich
znaczenia:

. Wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytuacje,
A OSTRZEZENIE | ktora, jesli sie jej nie uniknie, moze spowodowaé

Smier¢ lub powazne obrazenia.

Wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytuacje,
A UWAGA ktéra, jesli sie jej nie uniknie, moze spowodowac
lekkie lub $rednie obrazenia.

W podreczniku stosowane sg nastepujgce symbole:

® | bziatanie NIEDOZWOLONE O | Droaney @ danel czesd

% Nalezy odtgczy¢ urzadzenie od
gniazda zasilania

A Ostrzezenie o mozliwosci
porazenia pragdem elektrycznym

0 Czynno$¢ obowigzkowa

® NIE rozmontowuj produktu

Zasady bezpieczenstwa n
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A OSTRZEZENIE

Nalezy postepowaé zgodnie z tymi wskazéwkami, aby uniknaé ryzyka pozaru,
poparzen, obrazen, porazenia prgdem elektrycznym, przebi¢, przegrzania,
wydzielania nietypowych zapachéw lub dymu.

@ Aby unikng¢ uszkodzer lub awarii, @) W wyniku dostania sie do oczu

przy korzystaniu z drukarki P-touch
nalezy zawsze stosowac podane w
danych technicznych napiecie i
uzywac zatgczonego zasilacza
sieciowego (AD-E001).

/\ Nie dotykaj zasilacza sieciowego

ani urzadzenia P-touch podczas
burzy.

Nie korzystaj z drukarki P-touch/
zasilacza sieciowego w miejscach
o wysokiej wilgotnosci, takich jak
tazienki.

Nie dopuszczaj do uszkodzenia
przewodu zasilania lub wtyczki.
Nie nalezy réwniez umieszczac
na nich ciezkich przedmiotow.
Nie zginaj ani nie ciggnij przewodu
zasilania. Zawsze chwytaj za
zasilacz sieciowy podczas
odtgczania go od gniazda
zasilania.

Sprawdz, czy wtyczka jest do
konca wiozona w gniazdo
zasilania. Nie korzystaj z
poluzowanych lub uszkodzonych
gniazd elektrycznych.

Nie dopuszczaj do zmoczenia
drukarki P-touch/zasilacza
sieciowego/wtyczki zasilacza/
baterii, na przyktad poprzez
trzymanie ich mokrymi rekami lub
rozlewanie na nie ptynow.

ptynu, ktéry wyciekt z baterii, moze
doj$c¢ do utraty wzroku, dlatego
nalezy niezwitocznie przeptukaé
oczy duzg iloscig czystej wody

i skontaktowac¢ sie z lekarzem.
Nie dokonuj demontazu ani
modyfikacji drukarki P-touch/
zasilacza sieciowego/baterii.

Nie dopuszczaj do jednoczesnego
dotkniecia bieguna dodatniego i
ujemnego baterii przez metalowe
przedmioty.

Nie uzywaj ostrych przedmiotéw,
takich jak pinceta lub metalowy
dtugopis, do zmiany baterii.

Nie wrzucaj baterii do ognia i unikaj
wystawiania ich na dziatanie
wysokich temperatur.

Odtacz zasilacz sieciowy, wyjmij
baterie i przerwij prace drukarki
P-touch natychmiast po
stwierdzeniu nietypowego
zapachu, wysokiej temperatury,
przebarwien, odksztatcenia lub
czegokolwiek niepokojgcego
podczas korzystania z urzadzenia
lub jego przechowywania.

ﬂ Zasady bezpieczenstwa
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A OSTRZEZENIE

Nie uzywaj uszkodzonej lub
przeciekajacej baterii, poniewaz
ptyn moze przedosta¢ sie na rece.
Nie uzywaj odksztatconej lub
przeciekajacej baterii ani baterii z
uszkodzong etykietg. Wystepuje
mozliwo$¢ wydzielania ciepta.

® Tuz po drukowaniu nie dotykaj
metalowych czesci, znajdujgcych
sie w poblizu gtowicy drukujace;j.
Gdy drukarka P-touch nie jest
uzywana, nalezy jg przechowywac
w miejscu niedostgpnym dla dzieci.
Ponadto nie nalezy pozwalaé
dzieciom na wkfadanie czesci
drukarki P-touch lub etykiet do ust.
W przypadku potknigcia
jakichkolwiek przedmiotéw nalezy
skontaktowac sig z lekarzem.

@ Nie uzywaj przewodu zasilacza lub
wtyczki zasilania, jesli sg
uszkodzone.

Nie uzywaj drukarki P-touch, jesli
dostanie sie do jej srodka obcy
przedmiot. Jesli do drukarki
P-touch dostanie sie dowolny obcy
przedmiot, odtgcz zasilacz
sieciowy i wyjmij baterie, a
nastepnie skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta firmy Brother.

A UWAGA

poparzen lub wysokiej temperatury.

®
o

Nie dotykaj ostrza odcinarki.

Jesli ptyn z baterii dostanie sie na
skore lub ubranie, nalezy
niezwtocznie przeptukac je czystg
woda.

@ Jesli drukarka P-touch ma nie byé
uzywana przez jakis czas, wyjmij
baterie i odtgcz zasilacz sieciowy.
Nie uzywaj innych baterii niz
zalecane. Nie mieszaj ze sobg
starych i nowych baterii ani baterii
réznego typu, o réznym poziomie
natadowania, pochodzgcych od
réznych producentéw lub réznych
modeli. Nie wkiadaj baterii z
odwréconymi biegunami (+ i -).
Unikaj upuszczania lub uderzania
drukarki P-touch lub zasilacza
sieciowego.

Nie naciskaj na wyswietlacz LCD.

Nalezy przestrzega¢ tych wskazéwek, aby unikng¢ obrazen, wycieku ptynu,

© Nie wktadaj palcéw do $rodka
urzadzenia P-touch podczas
zamykania pokrywy komory kasety
z tasma lub pokrywy komory
baterii.

Przed uzyciem akumulatoréw
Ni-MH uwaznie przeczytaj
instrukcje dotyczgce akumulatoréow
i tadowarki, aby uzy¢ ich
prawidfowo.

Przed uzyciem akumulatoréw
Ni-MH nataduj je za pomoca
specjalnej tadowarki.

Zasady bezpieczenstwa n
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Zalecenia ogélne

« W zaleznosci od miejsca, materiatu i pogody etykiety mogg odklei¢ sig lub ich
odklejenie moze stac¢ sie niemozliwe, a ich barwnik moze sie zmieni¢ lub moze
zostac przeniesiony na inne przedmioty. Przed naklejeniem etykiety sprawdz
warunki atmosferyczne i wlasciwosci materiatu.

Nie korzystaj z drukarki P-touch w jakikolwiek inny sposéb lub w jakimkolwiek
innym celu niz opisany w niniejszej instrukcji. Takie dziatanie moze doprowadzi¢
do wypadkoéw lub uszkodzenia drukarki P-touch.

Z drukarkg P-touch uzywaj tasm Brother TZe.

Do czyszczenia drukarki uzywaj migkkiej suchej $ciereczki — nie uzywaj
alkoholu ani innych organicznych rozpuszczalnikéw.

Do czyszczenia gtowicy drukujgcej uzywaj migkkiej ciereczki; nie dotykaj
gtowicy drukujace;j.

Nie wktadaj zadnych przedmiotéw do szczeliny wyj$ciowej tasmy, ztacza
zasilacza sieciowego, gniazda USB itp.

Nie umieszczaj drukarki P-touch/baterii/zasilacza sieciowego bezposrednio na
stonicu lub deszczu, w poblizu grzejnikéw lub innych zrédet ciepta, w jakimkolwiek
miejscu narazonym na powstawanie bardzo wysokich lub bardzo niskich
temperatur (np. na desce rozdzielczej lub pétce z tytu samochodu), ani w
miejscach o wysokiej wilgotnosci lub z duzg iloscig kurzu.

Nie naciskaj zbyt mocno na dzwignie odcinarki.

Nie prébuj drukowag, kiedy kaseta jest pusta; moze to uszkodzi¢ glowice
drukujaca.

Nie ciggnij za tasme podczas drukowania lub podawania; grozi to uszkodzeniem
tasmy i urzadzenia P-touch.

Zaleca sie korzystanie z kabla USB dostarczonego z urzgdzeniem P-touch.

W przypadku konieczno$ci uzycia innego kabla USB nalezy upewnic sig, ze jest
on wysokiej jakosci.

W przypadku awarii lub naprawy urzadzenia P-touch, a takze wyczerpania
baterii, wszelkie dane przechowywane w pamieci zostang utracone.

Drukarka P-touch nie jest wyposazona w funkcje tadowania akumulatorow.
Wydrukowany tekst moze réznic¢ sie od tekstu wyswietlanego na wyswietlaczu
LCD

Dtugos¢ wydrukowanej etykiety moze rézni¢ sig od wyswietlanej dtugosci
etykiety.

Po odtaczeniu zasilania na dwie minuty caty tekst, ustawienia formatowania oraz
wszystkie pliki tekstowe zapisane w pamiegci zostang usunigte.

W tym modelu mozesz takze uzywac rurki termokurczliwej. Wiecej informacji
mozna znalez¢ w witrynie firmy Brother (http://www.brother.com/). W przypadku
korzystania z rurek termokurczliwych nie mozna drukowaé¢ ramek, wstepnie
zaprogramowanych szablonéw P-touch oraz korzysta¢ z niektérych ustawien
czcionek. Drukowane znaki mogg réwniez by¢ mniejsze niz w przypadku tasmy
TZe.

W fazie produkcyjnej i podczas transportu na wyswietlaczu znajduje sie
plastikowa, przezroczysta naklejka ochronna. Przed uzyciem naklejke
nalezy zdjac.

Zalecenia ogdlne


http://www.brother.com/

WPROWADZENIE

Rozpakowywanie urzadzenia P-touch

Zawartos¢ kartonu

P-touch
Poczatkowa kaseta z tasma

Zasilacz sieciowy
Kabel USB
Podrecznik Uzytkownika

Wyswietlacz LCD i klawiatura
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Domysinym jezykiem jest [Angielski].

Rozpakowywanie urzgdzenia P-touch n



WPROWADZENIE

1. Tryb Caps 20. Podglad
2-7.Wskazoéwki dotyczace stylu 21. Drukuj
8. Szerokos¢ tasmy x diugosé 22. Wyczysé
etykiety 23. Backspace
9. Numer bloku 24. Kursor
10. Numer wiersza 25. OK
11. Kursor 26. Esc (Wyjdz)
12. Znak powrotu 27. Akcent
13. Zasilanie 28. Enter
14. Strona gtéwna 29. Tabulator/Kod kreskowy
15. Czcionka 30. Spacja
16. Etykieta 31. Caps
17. Ramka 32. Shift
18. Symbol 33. Znaki
19. Zapisz
INFORMACJA
« Jesli wigczony jest tryb Caps, wszystkie znaki bedg wpisywane z
wielkiej litery.

» Wprowadzony tekst moze mie¢ dtugos¢ do 280 znakow.

» Uzyj ((+)) w potaczeniu z klawiszami liter i cyfr, aby pisa¢ z wielkiej
litery, lub symboli wskazanych w prawym gérnym rogu klawiszy.

* Uzyj A lub ¥ z ((¢ ), aby przej$¢ na poczatek poprzedniego lub
nastepnego bloku.

* Uzyj « lub B z (2 ), aby przejs$é na poczatek lub koniec biezacego
wiersza.

» Wybierajgc ustawienia, nacisnij (), aby wréci¢ do domysinej
pozycji.

» Aby anulowa¢ dowolng operacje, nacisnij (Esd), o ile nie okreslono
inaczej.

* Nacisnij ((»)), aby powrdéci¢ do ekranu gtéwnego.

*» Dlugos¢ etykiety wyswietlanej na wyswietlaczu LCD moze
nieznacznie rézni¢ sie od rzeczywistej dtugosci wydrukowanej
etykiety.

ﬂ Wyswietlacz LCD i klawiatura
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Zasilanie i kaseta z tasma

B W przypadku korzystania z zasilacza sieciowego (AD-E001)
W16z wtyczke przewodu zasilacza do gniazda zasilacza sieciowego z
boku urzgdzenia. Podtgcz wtyczke do najblizszego zwyktego gniazda

elektrycznego.

B W przypadku korzystania z szesciu nowych baterii alkalicznych AA
(LR6) lub maksymalnie natadowanych akumulatoréw Ni-MH (HR6)

Upewnij sig, ze bieguny ustawione sg w prawidtowym kierunku.

Aby wyjac¢ baterie, wykonaj procedure instalacji w odwrotnej kolejnosci.

Gniazdo USB  Pokrywa komory Komora akumulatora ~ Gniazdo zasilacza
baterii sieciowego

INFORMACJA

* W celu podtrzymywania zawartosci pamigci zalecamy uzywanie
baterii alkalicznych AA (LR6) lub akumulatoréw Ni-MH (HR6) wraz
z zasilaczem sieciowym.

* Aby zabezpieczy¢ pamie¢ drukarki P-touch i zapewnic¢ jej zasilanie
awaryjne, gdy odfgczony jest zasilacz sieciowy, zaleca si¢ wtozenie
do urzadzenia baterii alkalicznych AA (LR6) lub akumulatoréw
Ni-MH (HR®).

» Po odtgczeniu zasilania na dtuzej niz dwie minuty caty tekst i
wszystkie ustawienia formatu zostang wyczyszczone. Wszelkie pliki
tekstowe zapisane w pamigci réwniez zostang wyczyszczone.

Zasilanie i kaseta z tasmg ﬂ




WPROWADZENIE

» Wyjmij baterie, jesli nie bedziesz korzysta¢ z urzagdzenia P-touch
przez dtuzszy czas.

» Zuzyte baterie nalezy oddawa¢ do odpowiedniego punktu zbiérki.
Nie nalezy ich wyrzuca¢ z odpadami ogélnymi. Ponadto nalezy
przestrzega¢ wszelkich obowigzujgcych lokalnych i krajowych
przepisow.

» W przypadku przechowywania lub wyrzucania baterii/akumulatora
nalezy zaklei¢ oba konce tasmg celofanowa, aby zapobiec zwarciu.

(Przyktad izolacji baterii/akumulatora) ﬁ/z

1. Celofanowa tasma ]
2. Bateria alkaliczna lub akumulator Ni-MH 14@

A UWAGA
KORZYSTANIE Z RQZNYCH TYPOW BATERII W JEDNYM URZADZENIU
(NP. AKUMULATOROW Ni-MH | BATERII ALKALICZNYCH) MOZE
DOPRQWADZIC DO WYBUCHU. ZUZYTE BATERIE/AKUMULATORY
NALEZY UTYLIZOWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI.

B W16z kasete z tasma

Komora kasety z taSma

Dzwignia
A9, zwalniajaca
) Odcinarka
tasmy

—

Gtowica drukujaca Szczelina Klawiatura

wy]otowa Wyswietlacz
tasmy LCD

Dzwignia odcinarki tasmy

Pokrywa komory kasety z tasmg

INFORMACJA

» Podczas wktadania kasety z tasmg upewnij sig, ze tasma i tasma
barwigca nie dotykajg gtowicy drukujgce;j.

« Jesli nie mozna zamkna¢ pokrywy komory kasety z taSmag, sprawdz,
czy dzwignia zwalniajgca jest podniesiona. Jesli nie, unie$ dzwignie,
a nastepnie zamknij pokrywe.

m Zasilanie i kaseta z tasmg
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Wiaczanie i wylagczanie zasilania
Nacisnij przycisk (@), aby wigczy¢ urzgdzenie P-touch.
Nacisnij przycisk ((v)) ponownie, aby wytgczy¢ urzadzenie P-touch.
INFORMACJA
Urzadzenie P-touch wyposazone jest w funkcje oszczedzania energii,
ktéra je automatycznie wytgcza, jesli przez okreslony czas w danych

warunkach pracy nie zostanie nacisniety zaden klawisz. Patrz ,Dane
techniczne” na stronie 46.

Ustawianie jezyka i jednostek

mJezyk

Po witgczeniu urzgdzenia P-touch po raz pierwszy zostanie wyswietlone
polecenie ustawienia jezyka domysinego. Wybierz jezyk przy uzyciu

<« lub », a nastepnie nacisnij ([ox)) lub ((=)).

(@) => /P [Settings] (Ustawienia) = ([oK)) lub (( -— )) = A/V [F Language]

(Jezyk) = ([oK)) lub (( —— )) =» A /W [English/Espafiol/Frangais/Hrvatski/ltaliano/
Magyar/Nederlands/Norsk/Polski/Portugués/Portugués (Brasil)/Romana/
Slovenski/Slovensky/Suomi/Svenska/Tirkge/Cestina/Dansk/Deutsch] =

(o) lub (=)
H Jednostka
Ustawienie domysine to [mm].

(@) => 4/ [Ustawienia] = ([ox)) lub ((-— )) = A /W [Jednostka] = ((ox)) lub
(C=) > A/V [mm/cal] & ([ox)) lub (C—=")).

Podawanie tasmy
Aby podac¢ tasme, nacisnij ponizsze przyciski:

(G + (@)

Ustawianie wyswietlacza LCD I

Hm Kontrast LCD
Ustawienie domysine to [0].

((®) 2> «/» [Ustawienia] P (oK) lub (( — )) > A/V¥ [Dostosowanie] 2 ([ox))
lub ((— )) = A/W [Kontrast LCD] = ([oK)) lub ((_— )) = /P [2—+2] >

((ox)) lub ([ <= ).
Wigczanie i wytgczanie zasilania g
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H Podswietlenie

Ustawienie domysine to [Wt.].

(@) => 4/ [Ustawienia] = ([ox)) lub ((— )) = A /¥ [Podswietlenie] = (/oK)
lub ((— ) > A/W [WLWyL] = (oK) lub (— ).

INFORMACJA

» Wytaczajgc podswietlenie, mozna oszczedzi¢ energie.

* W przypadku braku czynnosci podswietlenie jest wytagczane
automatycznie. Mozna je wigczy¢ ponownie, naciskajac dowolny
klawisz. Podczas drukowania podswietlenie jest wytaczane.

Korzystanie z urzgdzenia P-touch
B Tworzenie etykiety za pomoca urzadzenia P-touch
[WPROWADZENIE]

Przygotowanie urzgdzenia P-touch

[TWORZENIE ETYKIETY]

+ Wprowadzanie i edycja tekstu

+ Wprowadzanie symboli

+ Wprowadzanie liter z akcentami

* Korzystanie z uktadéw automatycznego formatowania

INFORMACJA

Oproécz wprowadzania tekstu urzadzenie P-touch oferuje szerokg
game opcji formatowania.
Przyktady etykiet, ktére mozna tworzy¢ przy uzyciu drukarki P-touch:

Property of:

2 INYOICE uu ABC Company, Inc.
Sales Dept. [
*00001%

ﬁ Korzystanie z urzadzenia P-touch



WPROWADZENIE

[DRUKOWANIE ETYKIET]

« Drukowanie etykiety @S1ifeZ]3
« Ustawianie opciji ciecia tasmy @SIEE]
« Drukowanie z kolekcji etykiet @S1get:]

INFORMACJA

Przed drukowaniem mozna sprawdzi¢ uktad etykiety za pomoca
funkcji podgladu.

Patrz ,Podglad etykiet” na stronie 34.

(s (O, )4/ Snmx Tl

Przyktad ekranu podgladu: Brother

B Tworzenie etykiety poprzez podtaczenie urzadzenia P-touch
do komputera

[WPROWADZENIE]

Urzadzenia P-touch mozna uzy¢ jako wolnostojgcego urzadzenia
P-touch lub mozna go podigczy¢ do komputera PC/Mac i uzywac z
dotgczonym oprogramowaniem P-touch Editor w celu tworzenia bardziej
wyszukanych etykiet.

Aby uzywaé urzadzenia P-touch podtgczonego do komputera, nalezy
podtaczy¢ urzadzenie P-touch do komputera za pomoca dostarczonego
kabla USB i zainstalowa¢ oprogramowanie P-touch Editor oraz sterowniki.

Charakterystyka

P-touch Editor Utatwia tworzenie réznorodnych skomplikowanych
projektow etykiet za pomoca czcionek, szablonéw i
elementow klipart.

Sterownik drukarki Pozwala drukowac etykiety na podtgczonym
urzadzeniu P-touch podczas korzystania z
programu P-touch Editor na komputerze.

P-touch Update Software | Uzytkownik moze pobra¢ kolekcje etykiet i nowe
projekty etykiet dodane do urzgdzenia P-touch.
Co wiecej, mozna pobraé najnowszg wersje
oprogramowania.

Aby pobraé i zainstalowa¢ sterowniki drukarki oraz oprogramowanie, np. P-touch
Editor 5.1, na komputer, odwiedz naszg witryne pobierania programéw

instalacyjnych (www.brother.com/inst/).
Korzystanie z urzadzenia P-touch m



www.brother.com/inst/

WPROWADZENIE

Sterowniki drukarki wraz z oprogramowaniem mozna pobrac takze
oddzielnie z listy dostepnych sterownikéw drukarki i programéw w
podanej nizej witrynie pomocy technicznej:

Witryna pomocy technicznej firmy Brother

Odwiedz witryne pomocy technicznej: http://support.brother.com/
Zawiera:

* Oprogramowanie do pobrania

« Podreczniki uzytkownika

« Czesto zadawane pytania (rozwigzywanie problemoéw, praktyczne wskazdwki
dotyczace korzystania z drukarki)

« Informacje o materiatach eksploatacyjnych

« Najnowsze informacje na temat kompatybilnosci systeméw operacyjnych

Zawartos$¢ tej witryny moze ulegaé zmianom bez uprzedzenia.

[TWORZENIE ETYKIETY]

« Podtgcz drukarke P-touch do komputera przy uzyciu zatagczonego kabla USB.
« Uruchom oprogramowanie P-touch Editor.

* Wprowadz tekst etykiety za pomocg oprogramowania P-touch Editor.
« Wydrukuj etykiete.
Przyktady etykiet, ktére mozna utworzyé przy uzyciu programu P-touch Editor:

@ August Sales Report

Overseas Sales Div.

ke Barkley

ﬁ Korzystanie z urzadzenia P-touch


http://support.brother.com/

EDYCJA ETYKIETY

Wprowadzanie i edycja tekstu
B Wprowadzanie tekstu z klawiatury
| (@) = /> [Utworz etykiete] = ([oK)) lub ((— )) = Wprowadz znak. I

B Dodawanie nowego wiersza
Przesun kursor na koniec biezacego wiersza i naci$nij ((—)).

Wiersz 1 Wiersz 2 Obraz etykiety

XBHEL M\ AE omcosm | [ERBHELM AE  om som SE('; ‘
) ABC

) ABC 2 DEF

INFORMACJA

* W zaleznosci od szerokosci taSmy mozna wprowadzi¢ inng
maksymalng liczbe wierszy. Maksymalnie 5 wierszy dla tasmy
18 mm, 3 wiersze dla taSmy 12 mm, 2 wiersze dla tasm 9 mm oraz
6 mm i 1 wiersz dla tasmy 3,5 mm.

» Po nacisnieciu klawisza ((—=)), jesli istnieje juz pie¢ wierszy, zostanie
wyswietlony komunikat [Za duzo wierszy!]. Nacisnij (Esd) lub dowolny
inny klawisz, aby usung¢ komunikat o btedzie.

® Dodawanie nowego bloku
Aby utworzy¢ nowy blok tekstu/wierszy po prawej stronie od biezgcego

tekstu, nacisnij przycisk (¢ )) oraz (- )). Kursor zostanie przeniesiony
na poczatek nowego bloku.

INFORMACJA

* Na jednej etykiecie mozna wprowadzi¢ maksymalnie 5 blokéw.

* Po nacisnieciu klawiszy ("¢ ) oraz ((-—"), jesli istnieje juz pie¢
blokéw, zostanie wyswietlony komunikat [Za duzo blokéw!]. Nacisnij
(Esd) lub dowolny inny klawisz, aby usunaé komunikat o btedzie.

H Usuwanie tekstu
Nacisniecie klawisza ((@)) powoduje usuwanie kolejnych liter.
Aby usung¢ caly tekst:

| (@) > A/V [Tylko tek.] & (oK) lub ((— ). |

Aby usung¢ caly tekst i wszystkie ustawienia formatowania:
| (®) > AV [Tek.ifor] = ((ox) lub ((— ). |

Woprowadzanie i edycja tekstu ﬁ



EDYCJA ETYKIETY

W Wstawianie tabulatora
Aby wstawic¢ tabulator, nacisnij ponizszy klawisz.
Na ekranie zostanie wyswietlony symbol ().

[G=).

INFORMACJA

Aby usuna¢ tabulator z etykiety, ustaw kursor po prawej stronie znaku
tabulatora na ekranie wprowadzania tekstu i nacisnij ().

Aby zmieni¢ dtugosc¢ tabulatora:

(=) = A/V [Dt tabulat] = (oK) lub ((-— )) = A/W [0-100 mm] =
((ox)) lub (<= ) =» ([Esd), aby wroci¢ do ekranu wprowadzania tekstu.

INFORMACJA

Mozna takze ustawi¢ dlugos$¢ tabulatora, wpisujgc zgdang diugos¢.
Aby zastosowac to ustawienie, po wpisaniu dlugosci tabulatora

nacisnij (k) lub (=), a nastepnie ponownie ([oK)) lub ((C—=).

® Korzystanie z przypomnienia o tekscie

Po wprowadzeniu znaku urzgdzenie P-touch zapamietuje sekwencje
znakow rozpoczynajace sie wprowadzonym znakiem w historii
wszystkich dotychczasowych wydrukowanych sekwencji znakéw i
wyswietla listg opcji, ktére mozna wybraé. Ustawienie domysine to [Wi.].
\E < S5mn

Przyktad: |

Wprowadz ,B” = ([ox)) =» Na wyswietlaczu drukarki P-touch pojawi sie lista
wydrukowanych stéw na litere ,B”, np. ,Brother” =» A /W Wybierz zadane
stowo =» Nacisnij P>, aby wyswietli¢ cate stowo, ktére jest zbyt diugie, aby byto
wyswietlone na liscie stow. Aby powrdci¢ do listy stéw, nacisnij <€ =» Nacisnij
((oK)) lub (=), a wybrany znak/stowo zostang wyswietlone w wierszu tekstu.

INFORMACJA

Aby zamkng¢ liste stéw i powrdci¢ do ekranu wprowadzania tekstu,
nacisnij ((sq).

Woprowadzanie i edycja tekstu



EDYCJA ETYKIETY

B Usuwanie pamieci przypomnienia o tekscie

(@) = /P [Ustawienia] = ([oK)) lub (( -— )) = A /W [Przypom. o tekscie] =
(oK) lub ((—=")) = A/W [Wyczys¢ pamiec] = ((ox)) lub (= )) = Zostanie
wyswietlony komunikat [Wycz. catg pamie¢ przyp. o tekscie?] = (oK) lub (= ).

B Zmiana ustawienia przypomnienia o tekscie

(W) => 4/ [Ustawienia] = ([ox)) lub (( — )) => A/V [Przypom. o tekécie] =
(oK) lub (=) > A/W [WE/WYL] D (oK) lub ((— )) > A/W [WH/Wyt]

> ([ox)) lub (C— ).

Wprowadzanie symboli
B Wprowadzanie symboli za pomoca funkcji symboli

((#=x]) = A/W Wybierz kategorie = (o)) lub (<= )) = A/V /</» Wybierz
symbol = ([ox)) lub (= ).

m Ustawianie historii symboli

Do katalogu [Historia] dodawanych jest maksymalnie 30 ostatnio
uzytych symboli. Ustawienie domysine to [Wt.].

(@) = «/P [Ustawienia] = ([ox)) lub ((-— )) = A /¥ [Historia symboli] =
(oK) lub (=) > A/W [Wr/Wyt] = ((oK)) lub ((— ).

Lista symboli

Kategoria | Symbole

Interpunkcja / : @1; e b - & T

NawiasStrz. i % E 1 ? ; :; >§> [ ] et 3§ » @
+ - x + +=2=#"aByodouo0

Matematyka 6 Y 2 % , 423 uwnum | llNIVV
VI VILVIEIX X

Waluty/jedn. :ﬁ % ¢ € £ ¥ °ftinmmecec£ ozlb

(Cyfra) ®-@®

[Cyfra] aj -

Wprowadzanie symboli ﬁ
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Symbole

Kategoria

@ |~ & | |BE |# + XX

N 1) ¢ (¥ |BY (» |sO»

«“ |0 % |€ |< W |emE
- |® & (¢ |N7 |% [mODor
€ — (o1 & PQA@|E |COP DO
E |O 8 (M =8xX &N RO
@ @ @ |9 GRAI BN OO Ao
® £ hz % ¥ IRB SO |LOB X
gey|m Gz L] B HH® | HE|GDSH
SO0 |(Ml-s|Bdo«dle |4 |(OFe|GC|IdOR
DQ|d PG| 9O | %8 890D QDD eN
@O MIET D || EHBY) ECBRO PO |e@D2
4@+ BEEN Yo R B E+ | DR Q& 2O®d
=||i DG Ik |GB|EP DO | o~
O ! vYoP|®s| ddG|la¢ DU |BL|SDES
N[+ e GIIR|E=|0R |CRB|[Dod | PRS2 ONO

> . o

g m m .m > 2 .—m m

3| £ S 8| 2| & | R = g 2

| 3| 8 |S|le|&|S| 8 |3 g

o w (m)] o o N o (@] z o

Wprowadzanie liter z akcentami

| Wopisz znak = ((AAA-)) = A /W Wybierz znak akcentowany = ([ok)) lub ().I

ﬁ Woprowadzanie liter z akcentami
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Lista znakoéw akcentowanych

Znak | Znaki specjalne | Znak ‘ Znaki specjalne
a d4dadaxagdaa n ARAN

A AAAAAAAAAA N NNNN

c ccé o 600600600k 06

c ccce o OO0OUJOOED
d ddd r fer

D DD R RRR

e éeééesée s §§ssB

E EEEEEEEE S SSSSB

g 99 t tib

s [esg T |rTe

i [RRNNAR u aguauaydad

I PITTLTi u [URVAVEVRVAVRURY]
k k y vy

K K Y YY

I bipr z 2212

L LLLL z 227

Ustawianie atrybutow znakoéw ([Czcink]/[Wielkos$¢]/
[Szrk$¢)/[Styl]/[Linia]/[[Wyréwn.])

Atrybuty znakéw mozna ustawi¢ wedtug etykiet lub kazdego wiersza,
zaréwno przed, jak i po wprowadzeniu tekstu.

Hm Ustawianie atrybutéw znakoéw dla etykiety

(Aa4)) > A /¥ Wybierz atrybut = (o)) lub ((— J)) > A /¥ Ustaw wartos¢ dia
atrybutu = (oK) lub (<) = ([sd]), aby powrdcié do ekranu wprowadzania tekstu.

m Ustawianie atrybutow znakow dla kazdego wiersza

1. Za pomoca A /W przesun kursor do wiersza, w ktorym chcesz zmieni¢ atrybut
znaku.

2. Nacisnij (¢ )) i ((AdA), aby wyswietli¢ atrybuty.

Ustawianie atrybutéw znakéw ([Czcink]/[Wielko$¢)/[Szrk$c]/[Styl)/[Linial/[Wyréwn.]) ﬁ



EDYCJA ETYKIETY

INFORMACJA

* (=) wyswietlone po lewej stronie atrybutu  [(EBLc04A Bz AA]
znaku pojawia sig po nacisnigciu (¢ ), VEBT Compa *eis TA
a ((aa4)) oznacza, ze zostat zastosowany 2| Eales Dep| wne A
atrybut przypisany tylko temu wierszowi. —=
Jesli do kazdego wiersza zostaty [A-=JRERY -
przypisane inne wartosci atrybutéw,
warto$¢ bedzie wyswietlona jako ***** po % ég(fegogzg? —
nacisnieciu (a4 ), wybierz atrybut przy =
pomocy A lub ¥, a nastepnie nacisnij
(%)) lub ((=="). W przypadku zmiany ustawienia na ekranie, a
nastgpnie nacisnieciu (Esd), aby powrdci¢ do ekranu wprowadzania
tekstu, ta sama zmiana zostanie zastosowana we wszystkich
wierszach etykiety.
Rzeczywisty rozmiar czcionki po wydrukowaniu zalezy od szerokosci
tasmy, liczby znakdéw oraz liczby wierszy. Gdy znaki osiagng
minimalny rozmiar, wybrana czcionka zostanie domysinie ustawiona
na czcionke niestandardowa opartg na stylu Helsinki. Umozliwia to
drukowanie etykiet z najmniejszym mozliwym rozmiarem tekstu na
waskich etykietach lub w wielu wierszach.
Czcionka 6-punktowa jest drukowana tylko w ustawieniu Helsinki,
zadnym innym.
Jesli opcja [Wielkosc] jest ustawiona na [Autom.] i caty tekst zostat
wprowadzony z wielkiej litery, tekst jest automatycznie dostosowany
do druku w najwigkszej dostepnej czcionce dla kazdej szerokosci
tasmy. Ten rozmiar czcionki jest wigkszy niz najwiekszy dostepny w
ustawieniach czcionek dla kazdej szerokosci tasmy.

ﬂ Ustawianie atrybutéw znakéw ([Czcink]/[Wielko$¢)/[Szrks¢]/[Styl]/[Linia)/[Wyréwn.])
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Opcje ustawien

Atrybut | Wartos¢ | Wynik || Atrybut | Wartosé |  Wynik
Czcink Helsinki A1 Czcink Belgium H -I

Brussels Al Atlanta A1
us Al Adams A 1

L B i
Angc:asles A 1 el A 1

San Diego 1_\ l Sofia A ]

Florida A -l Germany cA'l

Calgary Letter
Al Gothic A1
Wielkosé Autom. Gdy wybrana || Wielko$é 18 pt A
zostanie
warto$¢
Autom.,

tekst zostanie
automatycznie
dostosowany
tak, aby zostat
wydrukowany
w maksy-
malnym
mozliwym
rozmiarze
czcionki
dostepnym w
ustawieniach
czcionki

dla kazdej
szerokosci
tasmy.

6 pt 24 pt

A

9 pt 36 pt

A

Ustawianie atrybutéw znakéw ([Czcink]/[Wielko$¢)/[Szrk$c]/[Styl)/[Linial/[Wyréwn.])
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Wartos¢ Wynik Atrybut | Wartos¢ Wynik
Szrksée x1 A Szrks$e x 172 A
x 3/2 A x 2/3 A
X2 A
Styl Norm. Styl Kursywa,
A pogrubienie A
Pogrubienie Kursywa,
A obrys A
Obrys n Kursywa, 4
A cien .
Cien / Kursywa,
A jednolity A
Jednolity A Pionowa <
Kursywa Pionowy,
A pogrubienie <
Linia Wyt Linia Przekres-
A lenie #
Podkres-
lenie A
Wyréwn. Lewo ABC Wyréwn. Prawo ABC
Srodek ABC Wyustyj | A B C

H Ustawianie automatycznego dopasowania stylu

Gdy opcja [Wielko$¢] ustawiona jest na [Autom.], a [Dlugo$¢] jest
ustawiona na okreslong dtugo$¢, mozna wybra¢ sposéb zmniejszania
rozmiaru tekstu w celu dopasowania go do dtugosci etykiety.

Gdy wybrana jest opcja [Rozmiar tekstu], catkowity rozmiar tekstu
modyfikowany jest tak, aby zmiescit sie na etykiecie. Gdy wybrana
jest opcja [Szerokos$¢ tekstu], szerokos$¢ tekstu zostanie zmniejszona
do rozmiaru ustawienia x 1/2.

(@) => «/» [Ustawienia] = ([oK)) lub ((— )) = A /¥ [Autom. dopasow. stylu]
= (oK) lub (( = )) = A/V¥ [Rozmiar tekstu/Szerokos¢ tekstu] =
((ox)) lub ([ <= ).

ﬁ Ustawianie atrybutéw znakéw ([Czcink]/[Wielko$¢)/[Szrks¢]/[Styl]/[Linia)/[Wyréwn.])
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Ustawianie ramek

| (=])> A/V/4/» Wybierz ramke = (o)) lub ((— )).

INFORMACJA

Mozna takze wybra¢ ramke, wpisujac numer ramki.

Ramki

L Rmk_________

" — 2 ) 3 44 1

54 N a— T s
9 10 F 4 11 12 § 3
1B & 14 %= % |15 & / 6 -
175 18 3 19 F ] 20 ]

Y N 2 ¢ ] 234 24 4,
25 26 53 |27 I *
29 y [30¢ 313, % %24 &
33 g 4 |34 @ SO i |Bpe
[ @ |38 EEE 39 & s |40 & @
41 vy L(42 s (434 |44 F¥
45 3 MNal46 g B |47 |48 &
29 & 50 w wh |51 .42 2%.|52 o y
53 s J |54 8s  umi |55 6 » |96 W
5 v [88F T (590 R L —
MR (RaC_ ) Bw < |4 a I
65 s (66 ¢y 67X A |65 'ﬂ
69 70 g x 20 &
B @ |74 ®m 5% w (6w 1l
7 4 w3 (78 | |79k |80m &

Ustawianie ramek ﬁ
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81 & 5 |82 = c |83 @ n |84 5
85 M O |s6m Y |87& B (888 O
89 = @ |9 7 o |91 22 AL N —

NV [ [|%m B |95 D= = |9 B

D |98 EK ) |99 »

Ustawianie atrybutow etykiety ([Dtugos¢)/[Opc. cie.]l/

[Dt. tabulat.])

Dilugos$¢ : [Dlugos¢] mozna ustawi¢ w zasiegu 30—-300 mm. Gdy
wybrana jest opcja [Autom.], dlugos¢ etykiety jest
automatycznie dostosowywana w oparciu o ilo$é
wprowadzonego tekstu.

Opc. cie. : Patrz ,Ustawianie opcji ciecia tasmy” na stronie 35.

Dt. tabulat.: Patrz ,Aby zmieni¢ dtugos$¢ tabulatora:” na stronie 17.

(=) => A/V¥ Wybierz atrybut =» ([ox)) lub (( = )) =» A /¥ Ustaw wartos¢ dla
atrybutu = ([ox)) lub ((~—)) = ((sd]), aby powrdcié do ekranu wprowadzania
tekstu.

INFORMACJA

Mozna takze ustawi¢ dlugos$¢ etykiety i tabulatora, wpisujac zgdang
dtugos¢. Aby zastosowac to ustawienie, po wpisaniu dtugosci nacisnij

([ex)) lub (C==)), a nastepnie ponownie ([o) lub ((—=).

ﬁ Ustawianie atrybutéw etykiety ([Dtugo$¢)/[Opc. cie.]/[Dt. tabulat.])
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Korzystanie z uktadéw automatycznego formatowania

m Korzystanie z szablonéw
Wystarczy wybra¢ ukiad sposréd szablonéw, wprowadzi¢ tekst i
zastosowac¢ formatowanie stosownie do potrzeb.

Property of:
Przyktad — Zaktadka zasobu: ||||
(@) = /P [Autom. format] = ([ox)) lub ((— )) = A/W [Szablony] =
(oK) lub (C—=") =» A/V [Zarzadz. mieniem] = ((ox)) lub ((— )) => A/V¥
[Zaktadka zasobu] = ([oK)) lub ([ — ) =» Wprowadz tekst = ((ox]) lub (( — )
=> Wprowadz tekst dla nastepnego pola = ([ox)) lub (( — )) = A/V¥ Wybierz
atrybut dla kodu kreskowego = /P> Ustaw wartos¢ dla atrybutu =» (oK) lub

((-=")) = Wprowadz dane kodu kreskowego = ([oK)) lub ((— )) = A/V
[Drukuj] = (oK) lub ((_-— )) =» A/V¥ Wybierz, ile etykiet chcesz wydrukowaé =

(), (oK) lub (C—")).

INFORMACJA

» Szczegotowe informacje dotyczace kodéw kreskowych: ,Tworzenie
etykiety z kodem kreskowym” na stronie 31.

» Na ekranie menu drukowania: orosi ]
- Wybierz opcje [Edytuj], aby zmieni¢ dane

tekstu lub ustawienia kodu kreskowego. ‘m o ‘?!

- Wybierz opcje [Zapisz], aby zapisaé¢ i 00
etykiete w pamiegci plikow.

Informacje o pamieci plikéw: ,KORZYSTANIE Z PAMIECI PLIKOW”
na stronie 40.

- Wybierz opcje [Menu], aby zmieni¢ ustawienia czcionki lub stylu.

- Wybierz opcje [Podglad], aby sprawdzi¢ wyglad etykiety przed
wydrukiem.

- Wybierz opcje [Opcje druku], aby ustawi¢ ustawienia drukowania.
Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje, zobacz ,Drukowanie
numeracji” na stronie 35 lub ,Drukowanie lustrzanego odbicia” na
stronie 35.

+ Jesli szerokosc¢ biezacej kasety z tasma nie odpowiada ustawionej
szerokosci wybranego uktadu, przy probie drukowania etykiety
zostanie wyswietlony komunikat o btedzie. Naci$nij (Esd) lub dowolny
inny klawisz, aby usungé komunikat o btedzie, i w6z kasete z tasma,
o prawidtowej szerokosci.

Korzystanie z uktadéw automatycznego formatowania ﬁ
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« Jesdli liczba wprowadzonych znakéw przekracza maksymalng
dozwolong, po nacis$nieciu (oK) lub (( <= ") zostanie wyswietlony
komunikat [Tekst za dtugi!]. Nacisnij klawisz (Esd) lub dowolny inny,

aby usung¢ komunikat o btedzie i edytowac tekst uzywajgc mniejszej
liczby znakow.

Szablony
Kategoria Wartosé Szczegoty
Zaktadka zasobu
(18 x 70 mm)
e
Zarzadz. Pojernik T i,
mieniem
(18 x 76 mm)
Etykieta sprzetu
(18 x 58 mm)
, [w<awm <o00DzH]
Grzbiet zszywacza
(18 x 219 mm)
Zaktadka folderu ‘ PAYABLES ‘
plikow
(12 x 82 mm)
Segr./szafka Zariadk
aktadka
separatora AUGUST
(Teczka wiszaca) (12 x 42 mm)
4 Brother

Etykieta na szafke

"5 www.brother.com |

(18 x 111 mm)

Korzystanie z uktadéw automatycznego formatowania
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Kategoria Wartos¢ Szczegoly
) 78108, B S TN 5120
Etykieta adresu Telephone:+ 1-901-877X000X
(18 x 70 mm)
Brother
Adres/ident. Odznaka1 z nazwa brother
(18 x 72 mm)
2
(18 x 72 mm)
“Photograph#
September
Etykieta karty SD Travel
(12 x 25 mm)
Meeting
Pamig¢ USB Flash
Nosnik (9 x 25 mm)
. My Favorite Music
Grzbiet pudetka
CD1 (6 x 113 mm)
Grzbiet pudetka I
CDh2 (3,5x 113 mm)
Flaga 1 ABC ABC
(12 x 90 mm)
ABC ABC
Flaga 2 DEF DEF
Etykiety kabli (12 x 90 mm)
Owiniecie kabla frasessy

Ptyta przednia
(VRT)

(18 x 39 mm)

i @i mi
(12 x 70 mm)

Korzystanie z uktadéw automatycznego formatowania ﬁ
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® Korzystanie z uktadéw blokowych
Wystarczy wybra¢ uktad sposrod uktadéw blokowych, wprowadzi¢ tekst
i zastosowa¢ formatowanie stosownie do potrzeb.

(@) => «/» [Autom. format] = ((ox)) lub (( == )) = A/V [Uktady blokowe] =
((ox)) lub (=) =» A/V¥ Wybierz szerokos¢ tasmy = ([oK)) lub ((— ) =

A /¥ Wybierz uktad blokowy = ([oK)) lub ([ —=)) =» Wprowadz tekst =»

((ox)) lub (<= ) =» Powtorz dla kazdego pola tekstowego = ((ox)) lub (( -— ),
aby wyswietli¢ menu drukowania = A /¥ [Drukuj] = (o)) lub ((— ))=> A/V
Wybierz, ile etykiet chcesz wydrukowaé¢ = (=), ([oK)) lub ((— ).

INFORMACJA
» Na ekranie menu drukowania: orusi - G|
- Wybierz opcje [Edytuj], aby zmieni¢ dane e
tekstu lub ustawienia kodu kreskowego. e
- Wybierz opcje [Zapisz], aby zapisaé mrie G-

etykiete w pamiegci plikow. i
Informacje o pamieci plikéw: ,KORZYSTANIE Z PAMIECI PLIKOW”
na stronie 40.

- Wybierz opcje [Menu], aby zmieni¢ ustawienia czcionki,
wyréwnania lub ramki.

- Wybierz opcje [Podglad], aby sprawdzi¢ wyglad etykiety przed
wydrukiem.

- Wybierz opcje [Opcje druku], aby ustawi¢ ustawienia drukowania.
Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje, zobacz ,Drukowanie
numeracji” na stronie 35 lub ,Drukowanie lustrzanego odbicia” na
stronie 35.

- Jesli szerokos¢ biezgcej kasety z tasma nie odpowiada ustawionej
szerokosci wybranego uktadu, przy probie drukowania etykiety
zostanie wyswietlony komunikat o btedzie. Nacisnij (Esd) lub
dowolny inny klawisz, aby usuna¢ komunikat o btedzie, i wtoz
kasete z tasmg, o prawidtowej szerokosci.

ﬁ Korzystanie z uktadéw automatycznego formatowania
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Uklady blokowe

Atrybut

18mm

Wartos¢

2 Linie A

Szczegoly

2 Linie B

3 Linie

142 Linie A

42 pt..

1+2 Linie B

4z pt-| &

1+3 Linie

42pt--

1+4 Linie

32pt.-

1+5 Linii

42 pt-.

12mm

2 Linie A

2 Linie B

3 Linie

1+2 Linie

Korzystanie z uktadéw automatycznego formatowania ﬁ
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Atrybut | Wartos¢ |
2 Linie A
9mm 2 Linie B
1+2 Linie
6mm 142 Linie

Tworzenie etykiety z kodem kreskowym
INFORMACJA

» Urzgdzenie P-touch nie jest przeznaczone specjalnie do tworzenia
etykiet z kodami kreskowymi. Zawsze nalezy sprawdzac, czy etykiety
z kodami kreskowymi sg czytelne dla czytnikéw kodoéw kreskowych.

» Aby uzyskac¢ najlepsze rezultaty, nalezy wydrukowac etykiety z
kodami kreskowymi czarnym tuszem na biatej tasmie. Niektore
czytniki kodow kreskowych moga nie odczytywa¢ kodow kreskowych
na etykietach utworzonych na kolorowej tasmie lub przy uzyciu
kolorowego atramentu.

» Tam, gdzie to mozliwe, nalezy uzywac ustawienia [Duza] dla opcji
[Szrks$¢]. Niektore czytniki kodoéw kreskowych mogg nie odczytywaé
kodow kreskowych na etykietach utworzonych przy ustawieniu [Mata].

« Ciggte drukowanie duzej liczby etykiet z kodami kreskowymi moze
przegrza¢ gtowice drukujgca, co moze negatywnie wptyngé na jakos$¢
druku.

B Ustawianie parametrow oraz wprowadzanie danych kodéw
kreskowych

(2 )+ (=) = A/¥ Wybierz atrybut = «/P Ustaw wartos¢ dla atrybutu

= ((ox) lub (( - )) =» Wpisz dane kodu kreskowego = ([ #=+ |) > A/V¥

Wybierz znak = (oK) lub (( -— )) = ((ox)) lub (( -~ ))-

ﬂ Tworzenie etykiety z kodem kreskowym
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INFORMACJA

Symbole sg dostepne tylko dla kodow: CODE39, CODE128, CODABAR
lub protokotéw GS1-128. Jesli symbole nie sg uzywane, po wpisaniu
danych kodu kreskowego, nacisnij przycisk (o)) lub (=), aby wstawié¢
kod kreskowy na etykiecie.

Ustawienia kodu kreskowego

Atrybut Wartos¢
CODE39, CODE128, EAN-8, EAN-13,
Protokét GS1-128 (UCC/EAN-128), UPC-A, UPC-E, I-2/5 (ITF),
CODABAR
Mata
Szrksé
zrk$¢ Dia
Pod# Wt
(znaki drukowane pod
kodem kreskowym) Wyt.
Wyt
C.kontr. Wi
fra kontrolna) ) .
(ey (dostepne tylko w przypadku protokotéw CODE39, I-2/5
i CODABAR)

Lista znakéw specjalnych
CODE39 CODABAR

Znak specjalny Znak specjalny

. $
SPACJA .
$ /
/ -
+ +

>e

Tworzenie etykiety z kodem kreskowym ﬁ
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CODE128, GS1-128 (UCC/EAN-128)

Znak specjalny

SPACJA 1 " #
$ % & '
( ) * +
P - . /
: < =
? a C
\ ] A _
NUL : SOH STX
ETX EOT ENQ ACK
BEL BS HT LF
VT FF CR SO
s DLE DC1 DC2
DC3 DC4 NAK SYN
ETB CAN EM SuB
ESC { FS |
GS 3} RS ~
us DEL FNC3 FNC2
FNC4 FNC1

H Edycja i usuwanie kodu kreskowego

Aby edytowac¢ parametry i dane kodu kreskowego, ustaw kursor na lewo
od oznaczenia kodu kreskowego na ekranie wprowadzania danych,

a nastepnie otwdrz ekran Konfig. kodu kreskwg, naciskajgc ((¢ )) oraz
().

Aby usung¢ kod kreskowy z etykiety, ustaw kursor po prawej stronie
znaku kodu kreskowego na ekranie wprowadzania danych, a nastepnie
nacisnij klawisz ((@)).

ﬁ Tworzenie etykiety z kodem kreskowym
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Podglad etykiet

Przed wydrukowaniem mozna wyswietli¢ podglad tekstu.

L)

Nacisnij «, », A lub ¥, aby przewing¢ przeglad w lewo, w prawo, do
gory lub na dét.

Nacisnij (), aby zmieni¢ powiekszenie podgladu.

INFORMACJA

Aby przewina¢ podglad w lewo, prawo, do gory lub w dot, nacisnij
(GZD)oraz 4, P>, A lub V.

Drukowanie etykiet
Aby odcigé etykiete, nacisnij dzwignie odcinarki tasmy w prawym
gornym rogu urzadzenia.

INFORMACJA

» Aby unikng¢ uszkodzen tasmy, nie dotykaj dzwigni odcinarki, gdy
wyswietlany jest komunikat [Drukowanie...Kopie] lub
[Wysuw.tas...Pro. czekac].

* Nie wyciggaj etykiety wychodzgcej ze szczeliny wylotowej tasmy.
Spowoduje to odczepienie tasmy barwigcej wraz z tasma, na skutek
czego tasma stanie sie bezuzyteczna.

* Nie blokuj szczeliny wylotowej taSmy podczas drukowania lub
podawania tasmy. Moze to spowodowac zaciecie tasmy.

® Drukowanie jednej lub wigkszej liczby kopii

[((2) > A/ Zmien liczbe kopii P (), (o) lub ([ — ). |

INFORMACJA
« Jesli wymagana jest tylko jedna kopia etykiety, nacisnij klawisz
((2)), (x) lub (=) bez wybierania liczby kopii.
« Liczbe kopii mozna réwniez okresli¢, naciskajgc odpowiedni klawisz
numeryczny.

Podglad etykiet ﬂ
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® Drukowanie numeracji

0123[ 0124/ 9125

(¢ )+ ((=2)) > A/W [Numer] = (oK) lub ((— )) = /P Wybierz punkt
poczatkowy = ([ok)) lub ((— ]) =» <«/P Wybierz punkt koncowy = (oK) lub
(=) > A/¥ Wybierz, ile etykiet chcesz wydrukowaé = (), ([ox)) lub
(=)

Podczas ustawiania liczby wybierz najwyzszy numer, jaki ma zostaé
wydrukowany.

H Drukowanie lustrzanego odbicia
W przypadku opcji [Odbicie] nalezy uzy¢ | quILH ‘

przezroczystej tasmy, aby etykiety mozna byto
prawidtowo odczytaé¢ z przeciwnej strony po
natozeniu na szybe, okna lub inne przezroczyste powierzchnie.

[(Co )+ (=) > A1V [Odbicie] P (o) lub () D (=), (o) lub ()|

Ustawianie opcji ciecia tasmy
® [Duzy marg.]/[Maty marg.)/[Druk ciagly)/[Brak cigcia]/[Tasma spec.]

(=) => A/V [Opc. cie.] = ((ox)) lub (= )) = A/V [Duzy marg./Maty
marg./Druk ciagty/Brak ciecia/Tasma spec.] = ((ox)) lub ((_—— )), aby zastosowaé
ustawienia.

Opcje obcinania tasmy

Usta- .
wienie Opis ‘ Przyktad
Kazda etykieta jest drukowana
Duzy z pozostawieniem po obu | ABC |
marg stronach marginesu o dtugosci L | L |
* 23,9 mm. 23,9 mm 23,9 mm
Najpierw drukowany jest
margines o szerokos$ci ABC
Maty | 22,5 mm, a nastepnie kazda | I | L
marg. | etykieta, z pozostawieniem 225mm  4mm  4mm
marginesu o szerokos$ci 4 mm
przed i po tekscie.

ﬁ Ustawianie opciji cigcia tasmy
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Usta-
wienie

Druk
ciagly

Opis

» Uzyj tego ustawienia do
drukowania kilku etykiet z
minimalnymi marginesami.
Podaj tasme, zanim uzyjesz
odcinarki. W przeciwnym
razie moze zostac obcigty
fragment tekstu. Nie prébuj
ciggna¢ za tasme, poniewaz
moze to uszkodzi¢ kasete z
tasma.

Najpierw drukowany jest
margines o szerokosci

22,5 mm, a nastgpnie kazda
etykieta, z pozostawieniem
marginesu o szerokosci

4 mm przed i po tekscie.

Przyktad

ABC  DEF |

L

4 mm

Brak
ciecia

Wybierz to ustawienie
podczas drukowania
wiekszej liczby kopii etykiety
lub w przypadku korzystania
z tasm do tekstyliow, czy tez
innych tasm specjalnych,
ktorych nie mozna cigé
odcinaczem tasmowym
urzadzenia P-touch.

Podaj tasme, zanim uzyjesz
odcinarki. W przeciwnym
razie moze zostac obcigty
fragment tekstu. Nie probuj
ciggna¢ za tasme, poniewaz
moze to uszkodzi¢ kasete z
tasma.

W przypadku korzystania z
tasm specjalnych, ktérych
nie mozna cig¢ odcinarkg
tasmy urzadzenia P-touch,
wyjmij kasete z tasma z
urzadzenia P-touch i utnij
tasme nozyczkami.

ABC

23,9 mm 4 mm

Ustawianie opcji cigcia tasmy ﬁ
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Usta-

wienie Opis Przyktad
* Wybierz to ustawienie * W przypadku drukowania wigkszej
podczas uzywania tasmy liczby kopii za jednym razem:
specjalnej.
* W przypadku korzystania | ABC ABC |
z tadm do tekstyliow lub ] [
rurki termokurczliwej przed 239 mm 4mm  4mm
drukowaniem wybierz
ustawienie [Tasma spec.] « Jesli etykieta zostata wydrukowana
Tasma dla opcji [Opc. cie.]. dwukrotnie:
spec. Po wydrukowaniu wyjmij
kasete z tasmg z urzadzenia 1 2
P-touch i utnij tasme ! !
nozyczkami. | ABC ABC |
| | 1 |
23,9 mm 27,9 mm
1. 1-wszy wydruk
2. 2-gi wydruk
INFORMACJA

« Kiedy opcja ciecia jest ustawiona w pozyciji [Brak ciecia] lub
[Druk ciagty], urzagdzenie zatrzymuje sie posrodku obszaru
drukowania po wydrukowaniu ostatniej etykiety. Po wyswietleniu
[Wysuwac?] nacisnij (k) lub (<= ), aby podac tasme. Nacisnij (Esd),
aby powrdci¢ do ekranu wprowadzania tekstu.

» W przypadku ustawienia opcji ciecia na [Duzy marg.], [Maty marg.],
[Druk ciagty] po zakonczeniu drukowania zostanie wyswietlony
komunikat [Utnij tasme lub naci$nij Enter by kontynuowac] i
urzgdzenie P-touch przejdzie w tryb pauzy ciecia. Naciskajac
dzwignie odcinarki do tasmy, mozna ucig¢ tasme w pozyc;ji
ustawionej w [Opc. cie.].

Ustawianie opciji cigcia tasmy
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Dostosowywanie diugosci etykiety

Kiedy kaseta z tasma dojdzie do konca, wydrukowana dtugos¢ moze
byé mniej doktadna.

W takim przypadku mozna dostosowac¢ dtugos¢ etykiety.

(@) => «/» [Ustawienia] = (o)) lub ((-— )) = A/V [Dostosowanie] = ((ok))
lub ((— )) > A/W [Dlugosé etyk.] = (o)) lub (= )) = </ [-5-+5] >
(fo)) lub (C— ).

INFORMACJA

Dostosowanie diugosci etykiety o 1 poziom zwieksza catkowitg
dtugos¢ etykiety o ok. 1%.

Drukowanie z kolekcji etykiet

® Drukowanie etykiety z kolekcji etykiet zapisanych w urzadzeniu
P-touch

(@) = /P [Kolekcja etykiet] = ((ox) lub ((— )) = A/V¥ Wybierz kategorie
= ((ox)) lub (<= )) = A/V¥ Wybierz etykiete = ([ok)) lub ((— )) > A/V¥
[Jezyk] = ([o)) lub (= )) = A /¥ [Chorwacki/Czeski/Dunski/Holenderski/
Angielski (WIk.Bryt)/Finski/Francuski/Niemiecki/Wegierski/Wtoski/Norweski/
Polski/Portugalski/Rumunski/Stowacki/Stowenski/Hiszpanski (Hiszpania)/

Szwedzki/Turecki] = ([oK)) lub ((-— )) = Sprawdz obraz etykiety = ((ox]) =
A /V [Drukuj] = ([oK)) lub (( — )) = A/V¥ Wybierz, ile kopii chcesz
wydrukowaé = ((2)), ([ox)) lub ().

INFORMACJA

Do etykiet z Kolekgji etykiet mozna uzy¢ wytgcznie tasmy o szerokosci
12 lub 18 mm.

Dostosowywanie diugosci etykiety ﬁ
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Lista kolekcji etykiet

Kategoria | Etykieta
» takoiczone®™ OW tokii®
iki
10S0biSI8. P *potenciolni Klienci

Zachowajciszg 5
wytacznie do uzytku wewngtrzneso Vel
zZakaZ]nan,
n [ Fen [
= Odpow:edz niezwlocznie! =
RodpisHilTwro s

Niébezpiéczenstwo!

Oznak. biurowe

Komunikacja

Uwaga
ciertaspecialng
Detaliczne

A A -
Tl zamkniete|| o sprzedaz

* Etykiety przedstawiono wytgcznie dla celéw ilustracyjnych.

H Pobieranie nowej Kategorii kolekcji etykiet

W przypadku korzystania z oprogramowania P-touch Update Software

na urzgdzenie P-touch mozna pobra¢ dodatkowe kategorie kolekc;ji
etykiet.

Aby pobraé nowe kategorie kolekcji etykiet, odwiedz witryne Brother
Solutions Center: http://support.brother.com

ﬁ Drukowanie z kolekgji etykiet
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Zapisywanie plikow etykiet

Mozna zapisa¢ do 50 etykiet i przywotac je pézniej w celu
wydrukowania. W pliku mozna zapisa¢ maksymalnie 280 znakow.
Mozna réwniez edytowac i nadpisywac zapisane etykiety.

Wopisz tekst i utwérz format etykiety = (= )) = A /W Wybierz plik = ([ox]) lub
(=)

Drukowanie, Otwieranie lub Usuwanie zapisanej etykiety
M [Drukuj]

(@)= «/» [Plik] = (oK) lub ((— ))=> A /¥ Wybierz plik = (oK) lub ((— )
> A/V [Drukuj] & (oK) lub ((— ) 2> A/W Wybierz liczbe kopii & ((2)),
(o) lub ([ — ).

INFORMACJA

Aby wydrukowac¢ zapisang etykiete z ekranu wyboru pliku, wybierz
etykiete przy uzyciu A lub ¥, a nastepnie nacisnij ((2)).

H [Otworz]

(®)=> /W [Plik] > (oK) lub ((— )) > A/¥ Wybierz plik = (oK) lub ((— )
> A/V [Otwérz] = (oK) lub ((— ).

INFORMACJA

Jesli zostanie wyswietlony komunikat [Odrzuci¢ zmiany i otworzyé
zapisana etykiete?], wprowadzono tekst na ekranie wprowadzania
tekstu. Nacisnij (oK) lub (=), aby usungé wprowadzony tekst i
otworzy¢ zapisang etykiete. Nacisnij (Esd), aby anulowa¢ otwieranie
zapisanej etykiety i powréci¢ do poprzedniego ekranu.

H [Usun]
(®) = «/» [Plik] = ([ok) lub ((— )) > A/W Wybierz plik = (oK) lub (— )
= A/V [Usun] = ([ok)) lub (( -— )) =» Zostanie wyswietlony komunikat =» ((ox])
lub (= ).
INFORMACJA

Aby usung¢ zapisang etykiete z ekranu wyboru pliku, wybierz etykiete

przy uzyciu A lub ¥, a nastepnie nacisnij ().

Zapisywanie plikow etykiet m




RESETOWANIE | KONSERWACJA URZADZENIA P-TOUCH

Resetowanie urzadzenia P-touch

Mozna zresetowaé pamie¢ wewnetrzng urzadzenia P-touch, aby
wyczysci¢ wszystkie zapisane pliki etykiet lub gdy urzadzenie P-touch
nie dziata prawidtowo.

B Resetowanie danych za pomoca przycisku Strona gtéwna
(@) = «/» [Ustawienia] = ((ox)) lub (= )) = A/V [Resetuj] = ((oK)) lub

(C-=")) = A/V¥ Wybierz metode resetowania = ((ox)) lub (<= )) =» Zostanie
wyswietlony komunikat potwierdzenia = ([oK)) lub ((— ).

INFORMACJA

W przypadku wyboru opcji [Resetu wsz. ustawienia] lub [Ustawienia
fabryczne] jako metody resetowania pod koniec procedury resetowania
zostanie wyswietlone polecenie wyboru domysinego jezyka.

Wartosé | Szczegoly
Pobrane etykiety NIE zostaty wyczyszczone.
R iz;xl\gfyrtsc;i(;gr?21|m| plikéw takze NIE zostata
UEERISIE Inne dane sg wyczyszczone i wszystkie ustawienia zostaty
zresetowane do ustawien fabrycznych.
Pobrane etykiety zostaty wyczyszczone.
Wymarz catg Zawartos¢ pamigci plikdw takze zostata wyczyszczona.
zawart. Pozostate dane NIE zostaly wyczyszczone, a ustawienia
NIE zostaty resetowane.
Ustawienia Wszystkie etykiety i personalizowane ustawienia zostaty
fabryczne zresetowane do ustawien fabrycznych.

B Resetowanie danych do ustawien fabrycznych za pomoca
klawiatury urzadzenia P-touch

INFORMACJA

« Caly tekst, wszystkie ustawienia formatowania, ustawienia opcji i
zapisane pliki etykiet zostang usuniete po zresetowaniu urzadzenia
P-touch. Zostang rowniez skasowane ustawienia jezyka i jednostek.

» Pod koniec procedury resetowania zostanie wyswietlone polecenie
ustawienia jezyka domysinego. Aby uzyskac¢ szczegétowe
informacje, patrz ,Ustawianie jezyka i jednostek” na stronie 12.

m Resetowanie urzadzenia P-touch
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Aby zresetowaé wszystkie etykiety i ustawienia spersonalizowane:
Wylacz urzadzenie P-touch. Nacis$nij i przytrzymaj (¢ )) i ((«).
Przytrzymujac (¢ ) i ((®)), nacisnij raz (@), a nastepnie zwolnij (¢ )
i (@)

INFORMACJA

Zwolnij klawisz (@) przed zwolnieniem innych klawiszy.

Aby zresetowac ustawienia spersonalizowane:
(Pobrane kolekcje etykiet i zawarto$¢é pamigci plikdw nie zostanie
zresetowana).

Wyltacz urzgdzenie P-touch. Nacisnij i przytrzymaj () i (R)).
Przytrzymujac () i (R)), nacisnij raz ((©)), a nastepnie zwolnij (2 )
i (R)-

INFORMACJA

Zwolnij klawisz ((©)) przed zwolnieniem innych klawiszy.

Konserwacja
INFORMACJA

Przed czyszczeniem urzgdzenia P-touch nalezy zawsze wyjmowac
baterie i odigczac¢ zasilacz sieciowy.

B Czyszczenie urzadzenia

Zetrzyj kurz i plamy z jednostki gléwnej za pomocg migkkiej, suche;j
szmatki.

Do plam trudnych do usunigcia uzyj wilgotnej szmatki.

INFORMACJA

Nie uzywaj rozcienczalnikéw do farb, benzenu, alkoholu ani innych
rozpuszczalnikéw organicznych. Moga one znieksztatci¢ obudowe lub
zniszczy¢ wyglad urzgdzenia P-touch.

Konserwacja a
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B Czyszczenie glowicy drukujacej
Smugi lub niska jako$¢ znakéw na wydrukowanych  Gtowica drukujgca
etykietach zazwyczaj wskazujg na zabrudzenie
gtowicy drukujacej. Gtowice drukujgca nalezy
czysci¢ bawetnianym wacikiem lub opcjonalng
kasetg czyszczgca gtowicy drukujgcej (TZe-CL4).
INFORMACJA

* Nie dotykaj glowicy drukujgcej gotymi dtorimi.

* Postepuj zgodnie z instrukcjg obstugi dotgczong

do kasety czyszczacej gtowicy drukujacej.

B Czyszczenie odcinarki tasmy

Na skutek czestego uzywania na ostrzu odcinarki
moze zgromadzi¢ sie klej z tasmy samoprzylepnej,
powodujgc stepienie krawedzi ostrza, co moze
prowadzi¢ do zakleszczenia tasmy w odcinarce.

INFORMACJA

» Raz do roku wyczys$¢ ostrze odcinarki uzywajac
do tego wacika bawetnianego zwilzonego
alkoholem izopropylowym.

* Nie dotykaj ostrza odcinarki gotymi dtonmi.

ﬁ Konserwacja
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Co i kiedy nalezy robic¢...

Problem

Ekran ,,blokuje sie”
lub urzadzenie
P-touch nie reaguje
normalnie.

Rozwiagzanie

* Patrz ,Resetowanie urzgdzenia P-touch” na stronie 41
i zresetuj pamie¢ wewnetrzng do ustawien
poczagtkowych. Jesli zresetowanie urzgdzenia P-touch
nie rozwigze problemu, odtgcz zasilacz sieciowy i
wyjmij baterie na ponad 10 minut.

Wyswietlacz jest
pusty po wigczeniu
zasilania.

Sprawdz, czy baterie sq prawidfowo zainstalowane

i czy zasilacz sieciowy przeznaczony do urzadzenia
P-touch (dostarczony) jest podtgczony prawidfowo.
Sprawd?z, czy akumulator jest catkowicie natadowany.

Komunikaty na
wyswietlaczu LCD
sq wyswietlane w
obcym jezyku.

Patrz ,Ustawianie jezyka i jednostek” na stronie 12, aby
wybrac zgdany jezyk.

Etykieta nie jest
drukowana po
nacisnieciu
klawisza Drukuj.

Sprawdz, czy tekst zostat wprowadzony i czy kaseta z
tasma jest zainstalowana prawidfowo i ma
wystarczajgcg iloSc tasmy.

Jedli tasma jest pomarszczona, obetnij jej cze$¢

i przeprowadz tasme przez szczeline wylotowa.

Jesli tasma zatnie sie, wyjmij kasete z tasmg, a
nastepnie wyciggnij zacietg tasme i obetnij jg. Przed
ponownym zainstalowaniem kasety z taSmag sprawdz,
czy koniec tasmy przechodzi przez prowadnice tasmy.

Etykieta nie jest
drukowana
prawidiowo.

Wyjmij kasete z tasmg i zainstaluj jg ponownie,
dociskajgc, az wskoczy na swoje miejsce.
Jesli gtowica drukujgca jest brudna, wyczysé jg
bawetnianym wacikiem lub opcjonalng kasetg
czyszczgceq gtowicy drukujgcej (TZe-CL4).

Tasma barwiaca
jest oddzielona od
rolki barwiace;j.

Jedli tasma barwigca jest
uszkodzona, wyjmij kasete z
tasma. Jesli nie, pozostaw
nieobcietg tasme i wyjmij kasete
z ta8ma, a nastepnie nawin
luzng tasme barwigcg na
szpulke, jak pokazano na
ilustracji.

Urzadzenie P-touch
zatrzymuje sie
podczas
drukowania
etykiety.

Jesli widoczna jest zakreskowana tasma, wymien
kasete, poniewaz oznacza to, ze osiggnieto koniec
tasmy.

Wymien wszystkie baterie lub podtgcz zasilacz
sieciowy bezposrednio do urzagdzenia P-touch.

Co i kiedy nalezy robi¢... m
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Problem
Brak poprzednio
zapisanych plikow
etykiet.

Rozwigzanie

» Wszystkie pliki zapisane w pamieci wewnetrznej
zostang usuniete, jesli baterie sg stabe lub zasilacz
sieciowy zostanie odfgczony po ponad dwdéch
minutach.

Czesto zdarza sie
zacigcie tasmy,
ktérej nie mozna
usunac.

+ Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta firmy Brother.

Nie znam numeru
wersji
oprogramowania
sprzetowego
urzadzenia
P-touch.

* Numer wersji oraz inne informacje na temat
oprogramowania sprzetowego mozna sprawdzic,
naciskajgc ponizsze klawisze:

1. Nacisnij ().
2. Wybierz [Ustawienia] przy uzyciu <« lub »,
a nastepnie nacisnij ([oK) lub ().
3. Wybierz [Informacje o wersji] przy uzyciu A lub 'V ,

a nastepnie nacisnij (oK) lub ((—= ).

Jesli na ekranie zostanie wyswietlony komunikat

o bledzie

Po pojawieniu sie na wyswietlaczu komunikatu o btedzie, postepuj
zgodnie z podanymi ponizej wskazéwkami:

Komunikat

Sprawdz liczbe
wprowadzonych
znakéw

| Przyczynalrozwigzanie

Liczba wprowadzonych w kodzie kreskowym cyfr nie
odpowiada liczbie cyfr ustawionej w parametrach kodu
kreskowego. Wprowadz prawidtowa liczbe cyfr.

Usterka odcinarki!

Odcinarka tasmy zostata zamknigta podczas préby
drukowania lub podawania tasmy. Przed
kontynuowaniem wytgcz zasilanie urzadzenia P-touch,
a nastepnie wigcz je ponownie. Jesli tasma utkneta w
odcinarce, wyjmij ja.

Etykieta za diuga!

Dtugos¢ etykiety do wydrukowania dla wprowadzonego
tekstu jest wigksza niz 1 metr. Edytuj tekst, aby dtugosé
etykiety wynosita mniej niz 1 metr.

Tekst za dlugi!

Dtugos¢ etykiety do wydrukowania dla wprowadzonego
tekstu jest wieksza niz ustawienie dtugosci. Poddaj tekst
edycji, aby miescit sie na dtugosci, lub zmien ustawienie
dtugosci.

Nie mozna uzy¢ XX!

Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta firmy Brother.

ﬁ Jesdli na ekranie zostanie wy$wietlony komunikat o btedzie
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Dane techniczne

Pozycja | Dane techniczne

Wymiary Ok. 188 (szer.) x 177 (gteb.) x 72 (wys.) mm

Cigzar Ok. 7409
(bez baterii i kasety z tasma)

Zasilanie Szes¢ baterii alkalicznych AA (LR6), sze$¢ akumulatoréw
AA Ni-MH (HR6)§1, zasilacz sieciowy (AD-E001)

Wyswietlacz 320 x 120 punktow

Wysoko$¢ druku Maks. 15,8 mm (w przypadku tasmy 18 mm)*2

Predkosc¢ Maks.: Ok. 20 mm/s

drukowania Rzeczywista predkos¢ drukowania zalezy od sytuacji

Kaseta z tasmg Standardowa kaseta z tasmg TZe (szer. 3,5 mm, 6 mm,
9 mm, 12 mm, 18 mm)

Liczba wierszy Tasma 18 mm: 1-5 wierszy;

Tasma 12 mm: 1-3 wierszy;
Tasma 9 mm: 1-2 wierszy;
Tasma 6 mm: 1-2 wierszy;
Tasma 3,5 mm: 1 wiersz

Rozmiar bufora Maksymalnie 2800 znakéw

pamieci

Miejsce na pliki Maksymalnie 50 plikow

Automatyczne Baterie: 5 min'3, zasilacz sieciowy: 8 godzin
wylaczanie

zasilania

Temperatura 10-35 °C /20-80% wilgotnos$¢ (bez kondensaciji)

robocza/wilgotnos¢ | Maksymalna temperatura mokrego termometru: 27 °C

*1 Aby uzyska¢ najnowsze informacje na temat zalecanych baterii, odwiedz witryne http:/support.brother.com/
*2 Rzeczywisty rozmiar znakéw moze by¢ mniejszy niz maksymalna wysoko$¢ druku.
*3 Tyko w przypadku uzycia urzadzenia P-touch. Po podigczeniu do komputera 1 godzina.

Dane techniczne @
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Wymagania systemowe

System Windows® | Windows Vista®Windows® 7/Windows® 8/
operacyjny Windows® 8.1

Macintosh OS X v10.7.5/10.8.x/10.9.x
Dysk twardy | Windows® Miejsce na dysku: 70 MB lub wigcej

Macintosh Miejsce na dysku: 500 MB lub wigcej

Pamigé Windows® | Windows Vista®: 512 MB lub wiecej

Windows® 7: 1 GB Iub wiecej (32-bitowy) lub 2
GB lub wigcej (64-bitowy)

Windows ® 8/Windows® 8.1:

1 GB lub wiecej (32-bitowy) lub 2 GB lub wiecej
(64-bitowy)

Macintosh OS X v10.7.5: 2 GB lub wigcej

OS X v10.8: 2 GB lub wiecej

OS X v10.9: 2 GB lub wigcej

Monitor Windows® Karta graficzna SVGA, w trybie high colour lub
wyzszym
Macintosh 256 koloréw lub wiecej

Odwiedz serwis Brother Solutions Center (http://support.brother.com/), aby
uzyska¢ informacje o najnowszych zgodnych systemach operacyjnych.

Dane kontaktowe

Dane kontaktowe zalezg od kraju.
Odwiedz witryne http://www.brother.eu/

Wymagania systemowe


http://www.brother.eu/
http://support.brother.com
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